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B I 22
DEWREZOMLSLHEFL TAHL 5,

A : ‘twice an hour’ 7¢ X @ a(n) (% in: bis iz mense, semel in vita,
ter in hora ; hic alienus oves custos bis mulget iz hora (Verg. Buc.
11, 5)

Ablative: cf. gen. \ X A EIFML : ¥ abends, ¥ nowadays, H I';I:LL.\
0.3, Az WERingrel (MRK] FAR) /ace. D DT extent in time
& #I>7, Seneca 4%\ ., cum ad omne tempus dimiseris animum,
nulla erit illa brevissimi longissimique aevi differentia, si inspecto
quanto quis vixerit spatio, comparaveris quanto non vixerit. (Sen. Ad
Marc. XXI) / depon. v. © p. p. 7% abl. abs. DL XX HMPWEXRD 2
7c\; equites Gallos secutis, castra capta sunt. (3380, /abl. abs. ¥
% pron. D440% * huic deditis ludicro (iis]), insidiatos ob iram praedae
amissae latrones---(Liv. I, iii) [Z OB ERT I » T D, BiE
bl mrE -1 bhic, BbReL T--] /abl. of agent (rare):
atque ita sollicito multus amante legar. (Ov. Am. I, xv. 38)

Able: ---nec respirandi fit copia. (Enn. Ann. VX. 221 ; Warmington
415) ‘he was not able to breathe.’

About, be ~ to: formica sitiens descenderat ad fontem; sed undae
eam abripuerunt, nec multum aberat, quin misere periret. /cum iam
in eo esset, ut oppido potiretur, procul in continenti lucus---nescio
quo casu nocturno tempore incensus est. (Nepos, Milt. 7) /Graeci
autem, etsi minimum afuit quin submergerentur, nullo accepto damno
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cursum tenuerunt. /nam male re gesta cum wellem mittere operto / me
capite in flumen (Hor. S. 11, iii, 37~38)

Above, as stated ~: Gallia sub septentrionibus, uz ante dictum est,
posita est--- (B. G. L vx)

Abstract noum % 5 57 VECIIFF A ERNEL £, F ‘before the
rout of the Romans’ (%, ante Romanos fugatos & 7%,

According, as [(te): et wut patietur concussa valetudo paulatim
adrepam in patriam (J. Fisher) /In primis Lucanus aper; levi fuit
Austro / captus, ut aiebat cenae pater. (Hor. S. II, viii, 6~7)

Accusative, BED : cf. [2&hS, WEllZ, JIIED A EhIE]

(MRS T MEhEE Me) BER TaE] LHNBEER T L0 ER
TREV. —EY2TH50T, HoRADHBER2T, Th ERKRD FT
FNTRL B4, THREREHOERTH D, £bE LT, KREIDZEIHWE
DEEHEOTTLDD, ZORBEBEOTHILTERV] GFTREXRE
% XIV, p. 88)

Actual (Scene efc.): quam cruenta fuisset pugna res ipsa declarabat.
(Erasmus)

Adjective Clause 231} 5 L FEFR ¢ -ooee et illud tempus exspectan-
dum [esse] decreverunt, qguo is exisset, ut absentem aggrederentur---
(Nepos, Ale) TMEDQKEZHRBT e, WAHT  felgrfFoNE
LDz ) quo DAL st OREEH Y, O. R. T si exierit DFRF5E
T 0. 0. THEBEETEIbodD,

Adjective+ Inf.: doctus mersare (Hor. S. II, iv, 19), responsare / fortis
(ibid. vii, 85~86), ridiculus absolvere (Zbid. viii. 24) 7¢ &,

Admire : cum Pyrrus Romanorum ingenti admiratione teneretur,--:
(Eutr. II)

After: post aliquantum; non multo post; interiectis aliquot annis
(Eutr.) / post viginti deinde annos Veietani rebellaverunt. (Eutr. B. ],

20) / quinque post (adv.) annis in patriam redibunt. /post diem
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tertium eius diei (‘two days after’) cum ab Athenis proficisci in animo
haberem:--- (Cic. Fam. IV. 12)

Afterncon : inclinato die (5% %)4) spatiabatur in porticu. (Plin.
Ep. VI, 27)

Again (1) denuo (<de novo c¢f. de nouveau; de nuevo) ‘afresh’ (2)
iterum (=‘a second time’) (3) rursus (class.), rursum, rusum (ante-
class. = ‘back again’) (4) v, & prefiz re-

Age [+F2F oo (B3 D) BDF] : puer maior [minor] decem
annes natus

Ago: paucis ante diebus in unam turrim earum-.- delata fuerant
aliquot vasa pulveris bombardici (Erasmus) /Carthago condita est
septuaginta duobus annis ante Romam. / quartus dies est,---dixti (Mart.
IV. L xi, 3~4) [Z2BRHICEIZE - -] / quam diu id factum est ? —his
(rebus) annus incipit vicesimus. (Plaut. Capt. 980)

Agree, It is ~d=constat + acc. + inf.: constat Romam non sine
labore conditam fuisse. / constat rerum inter scriptores [fESRZEDH
Toeer

Agreement: etiam rogitas, sceleste homo, qui angulos in omnis/
mearum aedium et conclavium mihi pervium facitis ? (Plaut. Aul. 437
~438) / dederas---bis trecenties ventri, / et adhuc supererat centies tibi
laxum. (Mart. 111, xxii, 2)

All, Not at ~ : dominus: quem nos sic fugimus ulti, /ut nihilo
omnino gustaremus (Hor. S. II, viii, 93~94)

Allow : mihi, si venire una vellem, facit copiam [veniendil, (Plin

Ep. VL 16) / =‘admit’ nemo est quin talem te esse fateatur qualis
pater avusque. / Proserpinae permissum est, ut per partem anni apud
matrem, per alteram apud inferos esset. / cives eum civitatem regere non
stverunt. (sino+inf. |% class.] / sinite instaurata revisam / proelia (Verg.

Aen. 11, 669~670)
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Almost: (1) fere (ferme) “more or less, about” (2) paene, prope
“less than but bordering on” (3) quod fere fit="as generally happens™
(4) prope divinus =‘heroic”

Ambitious: ambitiosus % FETiL7\ 2% cupidus gloriae &\~ 72 B Ak
KRB bD D,

And » & rel. pron., partic. = X 5 TRAETS : The enemy had
swarmed out of the gates and were mingling---=hostes portis effus:
immiscebantur

Answer: Aeolus haec contra (Verg. Aen. I, 76)= ‘Aeolus thus
(spoke) in reply’

Anything (BEFSCC M L)) @ numquid de Dacis audisti ? (Hor.
S. I, vi, 53)

Aorist, Gnomic: saepe, quod incipiens finxerat esse fuit. (Ov. A. A.
I, 616)

Appear; magnum proventum poetarum annus hic attulit. (Plin. Ep.
I, xiii)

Appreciate : --- hominis, quem tu vidisse beatus, non magni pendis,
quia contingit (Hor. S. II, iv, 92~93)

As T LTl » as LBERK TR, & & ut: Titus miles abiit,
imperator rediit. / ab Volscis ut proditor interficiebatur. / illum hominem
ut oratorem probo, ut civem non probo./eadem, quae legatis in
mandatis (=in mandatorum loco) dederat. (B. G. I, xliii) // as -+, so
I sicut---ita 7> et---et: sicut primus optima speraverat, ifa incepta
primus relinquere visus est.

As for myself =ego; ego equidem: ---quod eum perfecturum esse
ego equidem vix puto.

As if, As though: guasi quis postulet ut puer anno decimo septimo
-.-norit se ipsum, quod magnum est etiam in sese. (Erasmus) /---tanta
fuit omnium exspectatio visendi Alcibiadis, ut ad eius triremem
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vulgus confluerat, proinde ac si solus advenisser. (Nepos, Alc. 6)/
resonat magnis plangoribus aether, / non aliter quam si immissis ruat
hostibus omnis / Karthago aut antiqua Tyros flammaeque volvantur
perque decrum. (Verg. Aen. IV, 668~671)

As much [ 757 1% id + gen. : id frumenti dari vult.

As many as I like: nemo est qui nesciat me, si vel paucos menses
velim in aula regis vivere, guantum libeat sacerdotiorum mihi accu-
mulaturum. (Erasmus)

Aspect: qorist [j7c inf.: si nimis est legisse duos, tibi charta
plicetur / altera (Mart. IV. xxxii, 7~8) /ipse deum volucrem detenuisse
paro. (Ov. A. A. 11, 98)

Asgert: civitas libertatemfvindicat.

Avee (F.) <apud hoc

Aveugler (F.) <ab-ocul- c¢f. E. inveigle

Back [##£1z | repente post tergum equitatus cernitur.

Banish=civitate pello; expello; in exilium pello [(exigo]) : nullos bonos
sapientesque civitate se exacturum dixit.

Bear : angustum amice pauperiem pati (Hor. C. III, ii, 1) /haec
perpeti, et patria carere miserrimum est.

Beard I_O\Vf%m_l promitto: promissd barba (Plin. Ep. VII, 27)
¢f. Rum. barbat

Because (1) nam; enim (()EERET, BT non B & LiiH -
nemo omnium hominum a vi tutior est, neque enim quisquam patriae
unquam tantum consuluit. (2) partic. E 14 adj. & & bl ThHdHHn
HITi¥] utpote res tenuis, tenui sermone reractas (Hor. S. II, iv, 9) (3)
quod quidem arbitror eum dixisse propterea quod illic docent roetae.
(J. Colet) THEZTHXAIHLAHLTWBDT, HIL T oD K &
B 5] (4) ‘not because---, but because’: ---non quod his praeditus sim,
sed guod tibi persuasum est his praeditum esse me. (Erasmus)
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Become (1) cuncta equidem tibi, rex, fuerit quodcumque fatebor
/ vera, inquit. (Verg. Aen. II, 77~78) (2) quoniam miser quod habui
perdidi, / quo redactus sum. (Ter. Eun. 237~238) (3) [{l& 5 ] neque
te ministrum / dedecet myrtus neque me sub arti / vite bibentem. (Hor,
C. 1, xxxviil, 6~8) ([HA | 12 fio ATERITHDZ LIXE I FTThirw ¢
carissimus civitati mox est factus.)

Before prep. ante aestatem finem / ante te natus sum. / ante quinto
die (=‘earlier than fifth day’)

Beginning : in prima oratione [FERDIL L HIZ] / nomina Romuli et
Remi, a quibus Roma exordium habet, clara sunt.

Believe (1) sibi quidem persuaderi--- (B. G. 1, x1) (2) sic enim
populo erat persuasum, et adversas superiores et praesentes secundas
res accidisse eius opera. (Nepos, Alc.) [T ED %3{%0) LD E
IoTI{lantenill, RRIXESILLS5BL T WD -] (B)

[EU WM& Z &ich & ] inde—fide maius—tergo delphina recurvo / se
memorant oneri supposuisse novo (Ov. F. II 113~114) 2T, U
DT ElehE, WHENIHYLEL ToheHL EHoTrPiih
Foh EALEES ]

Best, It would be ~: ego puto te bellissime, si recte erit, cum
quaestore Mescinio decursurum. (Cic. Fam. XVI, iv, 1) T& 1L 5 %<
fI>T, BH quaestor D AAF—=TALLIHTT DL HCichid,
RELTidieckh A5 ]

Better : sed vincit longe prius / expugnare caput. (Hor. S. II, v, 73~
74) TEDAREFEHO|MDIZINED P IT E & 5 T\ 5]/ rectius
Albanum fumo duraveris uvam. (Hor. S. II, iv, 72) [ 7 A SO EEIT
ETEN LI INnDS ]

Bind : displicent zexae philyra coronae (Hor. C. I, xxxiii, 2) [L7®
K (B THZUEEE b2+

Black : carbone nigrior
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Breed : = submitto (flores, pabula, animalia) : vinea submitiit capreas
non semrer edulis (Hor. S. II, iv, 43)

Break (1) ~ the laws=leges violare: Caesarem leges violatum esse
negat. (2) ~ one’s word=fidem fallere: se fidem fefellisse negavit.

Bring: alicui alqd. inferre: levis timidusque videri quam rpatriae
interitum inferre exitiumque maluit. / ‘bring back word’=renuntiare:
exploratores hostes qui pridie frequentes congregati essent, iam diversos
dissipari dilabique reruntiaverunt.

Business [ HZE4 5 5| : saere agricolae in oppidum properaverunt,
quia ibi in negotio fuerunt./ TH LI I = L EHOHHE DI
1Y si quid ipsi a Caesare opus essef, sese ad eum venturum fuisse.
(<O0. R. venisset)

But (1) cannot ~: at cum Numitor adulescentis vultum considerans,
aetatem minimeque servilem indolem compararet, haud procul erat
quin nepotem agnosceret. (2) ‘that---not’: ---nam ecquid tam remotum
in litteris est guin id tamen complusculi sciant. (Aulus Gell. Praef. 15)

By (1D Fi#EIc & b 75 5 AMRIZERD & X1 a,ab: ab hoste interfectus
est. ¢f. ingenti saxo ictus /sed veniat carae comitata dolore (Tib. IIJ,
i1, 13) (2) versus und syllabd longior ; hord maturius venit. (3)--- et
cibum ad decimam parari iubeo. (Erasmus)

Can (1) possum [nequeo] haec dicere. (2) ad interiora gaudia
consentire facilius valent (St. Gregorius) [HEDE O Z\ » F 5 7203
< ZFANhbR S| (3) differimus tamquam saepe visuri, quod datur
videre, quoties velis cernere. (Plin. Ep. VIII, 20) (4) ‘cannot’: non
nostrum inter vos tantas componere lites (Verg. Buc. III, 108=non

possum c.) (5) ‘cannot but’ : video non potesse quin tibi eius nomen
eloguar. (Plaut. Bacch. 559)
Candidate, ‘be a ~ for’=petere: magistratum petere constitutus

Care (1) alicui est curae [---I2 & »TEY (B0) OfETH D] quin
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id erat curae, quo pacto cuncta tenerem. (Hor. S. II, iv, 8) [fAj& L ¢
BV BELTH IO EFATLENE b c2B 5] (2) aligd
(algm.) curae habeo: tum, si quod non aequo foedere amantes / curae
numen hkabet iustumque memorque, precatur. (Verg. Aen. IV, 520~
521) (3) ‘take ~” = curo (ut) + subj.: simplici myrto nihil allabores
sedulus curo (Hor. C. I, xxxviii, 5~6) (4) laboro &% 5] oK%
75 securus esse: ut si quis solum hoc, mala #ze sint vina, laboret,/
quali perfundat piscis securus olivo. (Hor. S. II, iv, 49~50) (5)
cave + subj. : scortator erit: cave te roget; ultro/Penelopam facilis
potiori trade. (Hor. S. II, v, 75~76) (6) néquiquam satis [est]in re
uni consumere curam. (Hor. S. II, iv, 48)

Careless : --- quia ita natura comparatum [est]), ut proximorum
incuriosi longinqua sectemur--- (Plin. Ep. VIII, 20)

Case, in my own ~ : quin ego ipse, ---loquebar sic ut ‘pulcros,’
‘cetegos,” ‘triumpos’ (Cic. Or. 160)

Catch — H%i;hé (Bl &) <I'H» 5] : ostrea Circeiis, Miseno
oriuntur echini. (Hor. S. II, iv, 33)

Causal : Lacedaemonios eo nolle classe confligere, gquod pedestribus
copiis plus quam navibus valerent. (Nepos, Alc. 8)

Causative : ‘make you regret” — moriar, nisi efficiam ut te
paeniteat umquam in istum agrum pervenisse !

Cause a person to: 4ii+dare Ti/k3, si hercle ego te non
elinguandam dedero usque ab radicibus (Plaut. Al 11, iii, 72) T3 L
COMHRESERTEORy FOLRNTRD ISR LA b ]

Certainly : nimirum DIZ2C, mira sunt nisi latuit intus illic in
illac hirnea. (Plaut. Amph. 1, i, 235) TZOENHOBEITICL LT
T &EE 5T 5]

Chance: (1) ipse, ubi adfuit, numquam Ilocum nocendi dedit,
saepeque e contrario occasione data lacessivit semperque superior
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discessit. (2) ‘by mere chance; by pure accident’: vehementer eum
erravisse credo neque id consulto sed forte ac casu.

Character : materiae, -ies: nihil materiae (materies) ad audaciam
in viro est.

Cheat: = %5 ¥ T3 7c{ verba dare alicui: nimisque ego hanc metuo
male, / ne mihi ex insidiis verba imprudenti duit (=det). (Plaut. Aul. 62)

Circumstance : res (1) - qui, cum intellexissent quo in loco res
essent, de {fortunis suis desperare coeperunt. (2) ‘@ circumstance,
which’ — quae res: (a) quarto die Indi castra nostra qui obsidebant
dilapsi abierunt, guae res a diutino metu atque sollicitudine nos
liberavit. (b) multae civitates a Cyro defecerunt; guae res multorum
bellorum causa fuit. (3) BZ@iD [FEE] #F10C i mmx <,
n. pl. D) quae: quae cum ita essent, nuntii re infecta ab Ulixem
redierunt.

Clean: [ F D&% % 3 % ] munditias facere / munditias fieri

Clear : (1) luce clarior 1Z5A], (2) ‘It is clear’ %, apparet+acc. -+
inf.: apparebat fatalem diem iam adesse.

Coitus: ZHHH ZFVETH D, meio [/MET S| ZAVEEAND
% : neque sollicitum ne / ditior aut formae melioris meiat eodem. (Hor.
S, I vii, 51~2) T(FRTX D) €45 D, ZDb IVBAIX KRN
BrebhL 2 BANnEWSI DS

Come ¥5 X ONZ¥E3 AEH : venio; ‘return’=redeo (sb. |1 reditus, Qs
m.); ‘come home’=domum redeo; ‘return in safety’ ¥ te incolumem
rediisse gaudeo; ‘come to meet’=obviam venire; ‘swarm out of’=
effundior + @bdl. : hostes portis effusi; [DRIER HH T alicud
adesse : ante secundam / Roscius orabat sibi adesses ad Puteal cras.
(Hor. S. II, vi, 34~5); ‘where he comes from: abi, quare et refer,
unde domo, quis, / cuius fortunae, quo sit patre quove patrono. (Hor.
S. 1, vii, 53~4, cf. Verg. A. VIII, 114 (=ndfev 0irdbs)
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Cemmand: [DHIZ & Y ; IWEE N TJ ad alicuius arbitrium : severae /
matris ad arbitrium recisos / portare fustes (Hor.)

Communicate with=adeo: area, ex qua diaeta adibatur [JEEI~E
U 5] (Plin. Ep. VL 16)

Comparative (1) the + H, ---the+HiX, &b HA, quam (=quanto)
magis extendas, fanto adstringunt artius. (Plaut. Men. 1, i, 19~20)
quam ad probos propinquitate prozime te adiunxeris, /tam optimum
est. (Plaut. Aul. 236), ZhuifH\WHT=quo propius--eo melius (2)
‘more than’ o fidEH & LT bRz & D)) & - trahentia
pulveris atri / guantum non Aquilo Campanis excitat agris [dbE S # v
S—=7OEICE 55 SNIEEDBEIEE S0 (Hor. S. 11, vii,
53~6), (3) FZHEH : vicus erat oppidi magnitudine

Compare: 57 VEETIL confero 23% » L bHBEDOZ LIXTH S (nil
ego contulerim iucundus sanus amico, Hor. S. I, v, 44)72%, c¢f. ego--is
qui neque aetate neque ingenio neque auctoritate sim cum his qui
sedeant comparandus (Cic. Rosc. 1, iii)

Complain: queror X WiE\FEH L L T, ¢f. pavo gravite conquere-
batur apud Iunonem, quod vocis suavitas sibl negata esset.

Compliments: [ X AL { LUK Y 3| salutat te Lachnerus socer
et uxor, etc. (J. Froben)

Comply : obtempero (c. dat.): eis qui, turpissime status divitiasque
adepti artibus, nunc nobis pacem suadent inhonestam, obtemperare
non volumus diutius.

Condition: (1) si iz eo manerent, quod convenisset (Caes. B. G. I,
xxxvi) [if they stood to their agreement’] (2) ‘on the condition, that’:
Romani---accepto auro, ne Capitolium obsiderent [hostes), recesserunt.
(8) tuae [litterae] sic tamen aberrarant ut nisi ipse casu me in arcem
hanc contulissem, numquam fuerim visurus. (Erasmus) @ fuerim
visurus {3 fuissem T b X\ b3 72, REIEERCIRATWSHDT,
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contugatio periphrastica \2lt ~1=bDPs, (4) nam sl me inritassis
(EFERSET#83E), hodie lumbifragium hinc auferes (& » %3]
(Plaut. Amph. 454) (5) protasis D EIEBETET, apodosis Mk
MBEDP ¢ ante solem exorientem nisi in ralaestram veneras, / gymnasi
praefecto haud mediocris poenas penderes. (Plaut. Bacch. 424~5)
(=‘unless you had arrived (aspect fj) [Z52] at the athletic grounds
before sunrise, it was no slight penalty---") apodosis DX FEEQ

Consent: ‘with your consent’: narrabat-.- Henricus, etiamsi filium
tuum in Italiam duxissem, me id ze approbante facturum. (Erasmus
Ep.)

Consideration: cf. arma amens capio; nec sat ratiomis in armis
(Verg. A. 11, 314)

Considering: [FOH N ICIIBE T ELEHE V5 HE T T
mores pro ea aetate tractabiles sunt et tolerabiles (Erasmus Ep.)

Consist of : simplex (ius) e dulci constat olivo, / quod pingui miscere
mero muriaque --- (Hor. S. II, iv, 64~5)

Consolation : ‘~ that’: scribis te absentia mea .- unum habere sola-
cium, quod pro me libellos meos teneas:(Plin. Ep. VI 7)

Contend with : altercor (c. abl.): altercante libidinibus tremis ossa
pavove (Hor. S. II, iii, 57)

Content , ¢f---neque vero id satis habuit, sed etiam etc. (Negos,
Epam.) [, L2LXHRISTEREL Feds o 7oldds D dse-

Contradict : pugno cum-abl.: pugnavisse interdum honestum cum
utilitate vix audebis negare

Copulative Verbs: sum, fio, evado (=‘turn out’), existo, se habere
(=‘be circumstanced’)

Cost: (1) magno tibi constat 2 (Plin. Epist. 11, 6), (2) magno illi
ea cunctatio szetit. (=‘that hesitation c~ed him dear’) (Liv. II, xxxvi)

Country : (1) rus abiit. (2) pro patria mori (3) in fines (or
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agros) Helvetiorum exercitum (trans)duxit (4) rei publicae (or
civitati) non sibi consuluit. (5) civibus omnibus carus fuit

Courage : meam pauperiem conqueror--- / tace, bonum habe animum,
Euclio (Plaut. Awxl. II, ii, 15)

Crime: (1) scelus (doleype) TR X3 25 (2) vitium B (—
#8)J (3) peccatum [%, ENICfE$ % ‘sin’ F 7213 ‘offence’ (4) delictum

F#BOTET] (6) flagitum [HHWCK T 2BHEORET &L TDE]
(6) facinus [ [R¥iFE7x KD KEFE] (7) nequitia [‘worthless’” 7p BB TOE
il

Cruel: (1) ‘bloody’=cruentus (2) ‘~ enemy’=crudelis hostis: civitas
crudeli ab hoste tamdiu vexata

Custom : mds, moris: fuit moris antiqui eos, qui vel singulorum
laudes vel urbium scripserant, aut honoribus aut pecunia ornare. (Plin.
Epist. 111, xxi)

Daily : (1) quotidie; quotidianus (adj.) (2) in dies (MLBFRM O3
%3 &5 &) Divitiae tibi in dies crescunt.: in singulos dies (%)
(3) diem de die (=‘day after day’, (4) diurnus (adj.) nocturnus® %t,

Danger ( <dominus) (1) o saere mecum tempus in ultimum /
deducte /// Pompei (Hor. C. II, vii, 1~5) (2) tempore summo reipu-
blicae (Cic. Phil. V, xvii, 46)

Pare (FEEE) : se committere : respondimus non commissuros nos, ut
de salute eius incerti nostrae consuleremus. (Plin. Epist. VI, xx)

Date, be out of ~ : exolescére: nostris vero temporibus ut alid
speciosa et egregia ita hoc@)in primis exolevit. WEHEEFAXYORE
TH\BEEA 7 hoc.

Dative : (1) senex iratus scipione eburneo caput Gallo percussit. cf.
he was held by the arm and prevented writing.; il m’a donné un
coup & la téte. (2) Al gallo que canta, le aprietan la garganta. (refran
espafiol) (3) Er warf sich dem Reichen zu Fiissen. [l FD&EHD
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RTEHF%E 7] (4) Maupuuk nycTHA KameHb cmapuky B JOB. [/
FILEANDBECHEY S0 1]

Dative of agent: o ignaros malorum suorum, quibus non mors ut
optimum inventum naturae laudatur exspectaturque. (Sen. Ad Marc.
xx, 1)

Daytime: [|3 3 A & —Hd ] opera Ciceronis magnam partem diei
legunt.

Daytime : ‘in the ~’ =interdiu: nam interdiu quogque, -~ memoria
imaginis oculis inerrabat. (Plin. Episz. VII, 27)

Dear : vita carior 7], [frd DRI

Death: (1) x5 | adeo mortem pertimescit. (2) -+-ut nihil
dubitarent quin mortem obviam irent. T?EPC%% 5z twApL bbb
Wiz &l

Deceive : verba dare ™z, alicui (fraudem, fallaciam etc.)
imponere : quorsum haec? ne tibi, optimae indolis iuveni, quorsum in
mensa luxurid specie frugalitatis imponat. (Plin. Epist. II, vi)

Delightful : iucundus (BEO'OFEHRE %) ; gratus (FATHZ S 5,
BN fE+ 5) (1) ista veritas etiamsi ucunda non est, mihi tamen
grata est. (Cic.) (2) fucundissirnum semrper est parentibus suos gnatos
laudari.

Deserve : mereo(r) DI deberi: uxorem-:-, cuius memoriae aut
opus aliquod aut spectaculum, atque hoc potissimum quod maxime
funeri, debebatur. (Plin. Epist. VI, xxxiv)

Destined: [ 2125 BICTE T B, 2152 LiiitoTleb] |t
naturd comparatum [est), ut proximorum incuriosi longinqua sectemur.
(Plin. Epist. VIII, xx)

Determine(d): (1) certus c¢. gen.: sarcinas contulerat in naves
certus fugae, si contrarius ventus resedisset. (Plin. Epist. VI, xvi),
fhiz Verg. A. 1V, 554~5 (2) statuo c¢. inf.: optimatibus desciscere

— 193 —



et se popularibus adiungere statuit. / conficere igitur rem uno imgetu
conari statui. ¥ Sure DOIELFE, (3) constituo: (a) nom. et inf.:
constituit Caesar consul fieri. (b) ut -+ subj.: constituit Caesar ut
Antonius consul fieret.

Devote : Scaevolae, qui quamquam nemini se ad docendum dabat,
tamen--- (Cic. Brut. 308)

Die: T2 JEA 72 & & | patre defuncto

Different : alius, alter; aliter (adv. &24ws) ; contra ac [atque]: alia
ac tu sequor, neque eadem ac tu spero. alius ® gen. sg. (% alter ®
gen. alterius LU TRFT5 2 238\, —BIZ alius, alter (ZLIXLIE
BERLTHWHLRT WSS, liber alter 28 [ =% (&L EH-TH)]
H5 L1, alteri (nom. pl. m.) 73F% ‘the others’ H b L 72D
FTHECRS X S, alter (z—E[Mfo [, alius XpI0EMARD
Mgl ZRTRAESH -7 FBR - B FFEZ 7308 p 78, v D

Disclose : anus huic hercle indicium fecit de auro; perspicue ralem
est. (Plaut. Aul. I, 11)

Disperse : dilabor : multitudo dilapsa est

Distance D3RI : Albanos vicit, qui @b urbe Roma duodecimo
miliario sunt. (Eutrop. B. I, iv)

Do: facere D% H>IT patro: milites alacres imperatd sine dubitatione
patrant.

Doubt : tantus tamen timor animos eorum occupaverunt ut nihil
dubitarent quin morti obviam irent.; dubito, constantiam vocare, an
imprudentiam debeam. (Plin. Epist. VI xx)

Draw (out): (1) [/E% 3k < ] ---et haeres / nequiquam caeno [vitiorum]}
cupiens evellere plantam. (Hor. S. II, vii, 26~7) (2) prudentia ex
genuino intellectu veritas dogmaticas et practicas eliciendi. (Augustin.)

Dress: [ ZDBIFIZ{AI72? ] quid istuc(%rnati est? (Ter. Eun. 237)
() =ornatis
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Drink : proluo: multd prolutus vappa (Hor. S. I, v, 16); leni
praecordia mulso / prolueris melius. (ibid. 1I, iv, 26~7)

Drive : ‘be driven’ [EX D =T hh B (fE4k7c &) ] acris ubi me /naturad
intendit, sub clara nudi lucerni / quaecumque excepit turgentis verbera
caudae. (Hor. S. II, vii, 47~9)

During : acc. 15h%, BFD & &3 per + acc.: per totum hoc tempus
subiector in diem et horam /invidiae noster. (Hor. S. II, vi, 47~8)

T e bhbokk (=Hor) B L84 RBEOMICT 7]

Each: (1) quisque (2) suus unicuique praefinitus est locus, / quem
praeterire sine periculo non licet. (3) alius alia causa illata.--petebat.
(Caes. B. G. I, xxxix) [F#HEVECOBEHEZ DI TEHLOTH - 7]
(4) cupiens varia fastidia cena/vincere tangentis male singula dente
superbo. (Hor. S. II, vi, 86~7) X E EF D HH S T, B LR TH
ZAOHBLDIELAE AR DTREOKHEL CIIT DL 5 LBH T

East [#EFEEdL] 1L oriens, occidens, meridies, septentrio. Zi & &3
iz prima luce, solis occasu 7 &% #H 25 ko

Easily : hostes a Ulix& nullo negotio interfecti sunt.

Eat: edo O/ quibus (=cenis) ipse meique /ante Lirem
proprium wescor vernaque procaces / pasco libatis dapibus. (Hor. S. II,
vi, 65~7) [Z ik ZobicL bbb LOREAD, bhFEO Lar O,
LOR, EBALIERY b, BEMOT DR ibE b ]

Elect: ‘be elected” 1213 fio: Romani suffragiis populi consul factus
sum. »

End (Finish) : (1) consulatus rogat, finem orandi faciat, (Caes. B.
G. 1, xx) (2) sb. LTt finis m.; adj. ¥ extremus: (a) Galli
ante aestatis finem a Caesare victi sunt. (b) in extrema oratione [F
o RBEIC] BUFNT in extrema epistuld; in extremo ronte, extremum
agmen Fﬁ%ﬁj, extremi digiti [#§4] cf. extrema omnium epistuld
TE#OFH ] (¢) ‘o finish the business’=rem conficere: vi rem se

— 195 —



confecturum esse iuravit.; ‘accomplish’ = efficio: multa pollicitus
minatusque est, sed se esse offecturum credo perpauca. (d) mors
extrema est.=mors est omnium. (fatum IR TW5EE2 L) [F
AEFET ] 725 omnibus (dat.) 7.

Enemy : hostis {332, ‘enemy’ O = & L WTIXESEF - D 27, hostes,
adversarii. / inimicus ( <in-amicus) (3 {EAR 75 o

Enjoy : ator c¢. abl. » & (presperis rebus uti) 7275, fic pulchre
esse; bene esse (c. dat.): sed quis cenantibus una, / Fundani pulchre
fuerit tibi, nosse laboro. (Hor. S. II, viii, 18~9)

Enough t0: mihi---maneat--- / spiritus et quantum sat erit tua dicere
facta! (Verg. Buc. 1V, 53~4) [MOFFELFELICREL TR EL, b
MEBLIrC L% | ] satis + inf. 35 ) v 7R THIA K X /s 5 ad
dicendum & 75%, WEFRD L 5 BROREFD AEL Augustan Age
DX « ROBRMBIC b 525, ZHEF ) v 7REROBHEEZ LR
% (Lane), ¥V ¥ 7EECKT D HNOARERTRNL ability, capacity efc. %
T HER (ALARThRETSZI0) L3t Av-bhd (Smyth:
Greek Grammar § 2001.), 5 7 VEE® satis (sat) + inf. THIET A F
) o7 EDRFIN L OE X bR DD (ravdv+inf., oide tetinf. etc.)
ZDH4E quantum sat L EPRTWBI EMD doos +inf. DR LT
LEbh b,

(ffl) 8&Astreto tig wurtés doov---Geedfefy 70 medloy (Xen. An. 4-1-5)
Theocritus W EEE - MIC B 3 RFL R b s\ 05 doos+inf. O FFIL 12
RIBERTWD (XXX-7), 7o, satis LRERERU T 5% dop(adv.)
Vo0 R S ERfR. DL EFENRKERD ZBRE 1,

Entrust : mando [permitto] alicui alqd.: totus fidei ftuae atque
bonitati me mando. / diversiorum ingressus mando hcspitii ministris de
conducenda biga :-- (Erasmus, FEpist.)

Eristolary Imperfect: (1) ante Incem inambulabam domi ut olim
candidatus. (Cic. Ad A#. VI, ii) (2) quod nisi res urbanas actaque
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ommia ad te perferri arbitrarer, ipse perscriberem, quamquam eram-
maximis occupationibus impeditus (Cic. Ad Fam. X, xxviil)

Escape : hostes eruptionem ex oppido pluribus tortis faciunt.

Especially : cum maxime: unum adiciam, omnia ne, quibus interfu-
eram, quaeque statim, cum maxime vera memorantur audieram,
persecutum. (Plin. Epist. VI xvi)

Esteem ; de ordine histrionum olim minus recte (=rerperam)
iudicaverunt.

Even: (1) vel: tanta vis probitas est, ut eam wel in hoste diligamus.
(2) ‘not even’=ne-:--quidem : omnium ne turpissimus quidem suo patri
invidisset.

Evening : ‘at sunset’=supremo sole: supremo te sole domi, Torquate,
manebo. (Hor. Epist. 1, v. 3)

Except that: =nisi quod: unus est firma valetudine, nisi quod
solebant el manis tremere, citra dolorem tamen. (Plin. Episz. 11, i)

Excite : clunibus aut agitavit equum lascivd supinum. (Hor. S. II,
vii, 50)

Excuse: (1) TE4% (se) A ®L  (alicui; aliquem) excuso: in
summa, experire [=~1is] et nisi postea te aliis excusaveris, mihi
semper evcusa. (Plin. Epist. I, xv) Q) [BLAEDs o i,y o0 B8, £ 5 F
B #H L CTTF &M ] peccatum fateor, cum te sic tempore laevo /interpel-
larim ; sed des veniam bonus, oro. (Hor. S. I, iv, 4~5) (3) pace tua
dixerim (Cic.) [H7fcOFHF L #HBTHIZ S Vi

Expect: [E/ w# <) eo cum Caesar de improviso celeriusque
omnium opinione venisset, Remi ad eum legatos miserunt.

Experience : --- non magnum in re militari usum habebant. (Caes.
B. G I, xxxix)

Extent: ‘to the ~ that’: Davus, amicum /manicipium domino et
frugi quod sit satis, hoc est, / ut vitale putes. (Hor. S. II, vii, 2~4)
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Eye : amoenos campos subiectos oculos suos tacitus despexit.

Face: (1) os vultusque (AAZED [Ehribl 0T, X SFEHAT
%) : amisit---filiam, quae non minus mores eius quam os vultumque
referebat -+ (Plin. Epist. V. xvi) (2) ‘in the face of’ = in + abl.: eis
qui populi salute in interitu communi neglecta suis utilitatibus tantum
consulebant ignovimus.

Fact: (1) ‘~ that’:---illa (n. pl.] nimis antiqua praetereo, quod C.
Servilius Ahala Sp. Maelium---manu sui occidit. (Cic. Cat. I, 3) [+ &
WibEHREDZ LIXEZ 51 (2) ‘as a matter of ~; in ~": quin
etiam ipse rastro humum primus effodit et corbulae congestam umeris
extulit.

Fail(ure) : (1) T%&ED iz | male re gestd (Caes. B. G. I, xD
(2) ‘without ~’: rogo ut salutem meam tuis piis votis Christo commen-
dare ne neglegas. (Erasmus)

Famous : famosus | ‘notorious.” famous 1Zi% (prae-)clarus 23 :
praeclarus orator fuit.

Fanatic <L. fanaticus <fanum ‘temple,” because of the frenzy
inspired in the priests of Cybele, and in Rome, of Bellona. (Dalton,
¢f. Hor. S. 1I, iii, 223)

Far (1) HE#HE L bic: - oppido longe maximo et copiosissimo
(Caes. B. G. 1, xxiii); pedibus longe melior Lycus (Verg. A. IX, 556)
(2) casi agricolae longe ab oppido (ab)est. ; et ignis quidem longius
substitit. (Plin. Epist. VI, 20) TV L - T

Tatal: funestus. fatalis | ‘destined” O FET, XUV LEWELES,
illo funesto die te desideravi.

Fear : ‘timeo, metuo, paveo, vereor 7¢ &, HITBN D JBWRTH D45,
timeo XA eI BN AEED S B 2 L BRI 5, metuo (TR
FRME - TRTWAHEL, paveo BRMTHLSD 2B L 5 7o B H.
vereor |3 ‘to feel awe of’ THH\», Caesar (¥ timeo % vereor, metuo X
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DAL T\ o) (TFEEI 7 YIRS b 105, v 1o ENIT of. et
cupiens tibi dicere servus / paucid reformido. (Hor. S. II, vii, 1~2)

Fight: dimico: Antigonus, cum adversus Seleucum dimicaret, in
preelio occisus est.

Fill: (1) compleo (c¢. abl.): totam urbem maerore compleverant,
(2) alma Venus--- / quae mare navigerum quae terras frugiferentes/
concelebras (Lucr. I, 2~4)

Find: (1) reperio (by search): invenio (by chance): tam regpente
impetum fecit hostis ut nemoc aut arma aut ordinem suum reperire
potuerit (2) ‘be found out’ = pateo: piscibus atque avibus quae naturi
et foret aetas, /ante meum nulli patuit (Hor. S. II, iv, 45~6)

Finish : (1) absolvo: ---commorabor, ut opusculum, quod est in
manibus, absolvam. (Plin. Epist. IV, 13) (2) ‘all up with’: actum
putamus illo qui vestem albam commutarit in nigrum. (Erasmus)

Fire: ‘waste the cities with ~ and sword’: urbe ferro atque igni
vastare (Liv.): omnia ferro ignique vastare (Liv.)

First: ¢f. Rum. intii < Lat. antaeus

Follows: it ~s: --- qua ex re futurum, uti totius Galliae animi a se
averterentur. (Caes. B. G. I, xx)

Food : puls (<ndiros), pultis f. D —FE, -2 panis ZHAFD =
~<AOERTIEE, Tic&TEY, g0 aF AV (Varr. L. L.
5), cf. pultarius [puls ##&% T4 ] >7 pulchero.

Frugal : asper et attentus quaesitis, ut tamen /artum solveret hospitiis
animum. (Hor. S. II, vi, 82~3)

Full : plenus ofillic, (1) sed non omne mare est generosae fertile
testae (gen.) (Hor. S. 11, iv, 830) (2) divitiis opibusque (abl.) circum-
fluebat.

Future : (1) futura, n. pl. <supinum %€ T casus oblig. TIXLEpR%
Bt A 1T, rerum futurarum; rebus de futuris O X 5V res T
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5, (2) Future Indicative % @48 fAH : Hor. Epist. I, xiii, 2, 10, 12
cf. il futuro in vece dell’ imperativo -+- & famigliare ed esprime fiducia
nell’ esecuzione del’ordine. (C. Bione) (3) Future Perfect —>» Clause
HERICES (Bot) &R TR®, (a) satis te mature videro,
si plane confirmatum videro, (b) omnia wviceris, si, ut spero, te validum
videro. (& %12 Cic. Ad Fam. XVI, iv, 1) c¢f. Gildersleeve § 244, 4

Gather : (1) (A2 )% % % |, assemble : coeo : iuvat me quod vigent
studia, proferunt se ingenia hominum et ostentant, tametsi ad
audiendum pigre coitur. (Plin. Epist. 1, xiii) (2) convenio: multitudo
convenit.

Gerundium : -ndo esse (I HEIZ T : non enim construendo es
magnificas domos---ut opinor. [ EMFLOE L HICHRAERY BECIC
7‘;%7‘.:3;51: 27\ TL x 57

Gerundivum : 5D v. L LT, ¢f. Allen § 500, 4) si hercle
ego te non elinguandam dedero usque ab radicibus, / impero auctorque
ego sum, ut tu me cuivis castrandum loces. (Plaut. Aul. 250~1)

Get: nanciscor (% {{BARIZ) ; consequor (XL & LCTHERLTWB L
D%HE %) ; adipiscor (BFIL T) ; impetro (A T) ; invado (GEir) :
(1) omnes honores quos de senatu populoque Romano consecutus sum.
(2) pacem et otium adipiscor. (3) ---ut non---ruamus ad honores
invadendos. (Calvin)

Give: do ®iz2:ic (1) abs civibus principibusque delatum regnum
accipere eum noluisse tradunt. (2) di immortales nobis racem
largientur. (3) ‘give way’ ne noster honos infractive cedat/fami loco.
(Verg. A. VII, 332~3) (4) ‘give up’: optimatibus desciscere statuit.

Glad: (1) ‘they were glad to hear’ = laeti audiere. (2) quid te
iuvat++-, amice, / praerupti nemoris patientem vivere dorso? (Hor. S. II,
vi, 90~1) (3) ‘that you may be in good sgirits.” = haec scripsero wut
bono sis animo.
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Go: (1) visum eo. (visere eo (% Graecism) (2) Hannibal---in Syriam
ad regem Antiochum se contulit. (3) ‘Where do you go? = quo agis
te? (Plaut. Amph. 1, i, 294) (4) ‘go to see if = nunc zbo, ut visam
sitne ita aurum ut condidi. (Plaut. Awul. 65)

Golden: aureus 757% ‘blond’ (% flavus: an te generum beati/
Phyllidis flavae decorent parentes. (Hor. C. II, iv, 13~4)

Good : (1) optimo melior [z X D L EH I L] (2) ‘it seems good’
=videtur : tum demum excedere oppido visum. (Plin. Epist. VI, 16)
(8) placuit egredi in litus et e proximo aspicere, ecquid iam mare
admitteret. (¢6. VI, 16) (4) ‘be good for’ [1z¥%&+ 5 ] : et ad principum
mensas modeste disputatur de iis quae ad eruditionem ac pietatem
faciunt (Erasmus)

Grant: ‘let it be granted that’: esto igitur z¢ 1 sint, quam tu
nationem aprpellasti, qui et integri sunt et sani et bene de rebus
domesticis constituti. (Cic. Pro Sest. 97)

Gratitude: (1) ‘show ~’ = gratiam refero (2) ‘return kindness’=
gratias agere (3) ‘be under an obligation’ = gratiam debeo: numquam
laudabile est gratiam referre cunctari; ego gratias agere quam
debere malo.

Great: ‘vast’ 7¢b ingens, maximus. vastus (IFEOKNETHL,
‘shapeless, waste’ T, ‘vast’ ERFILL 78\ BFARNICIL moles.

Guest: [ZENERL - THESB] :si vespertinus subito te oppresserit
hospes (Hor. S. 11, iv, 17)

Habits : proximo die instituto suo Caesar e castris utrisque copias
suas eduxit. (Caes. B. G. I, 1) [ D LT BB CHE - T

Hair: ¢ L = ¢ L =] horrenti capillo (Plin. Epzsz. VII, 27) % &
3 &, F. horror i1 <OF. (h)orrour <Lat. horrdr- ‘bristling” TH %,

Half : diversorium quoddam, quod est medio ferme spatio inter
Rusellam (=F. Rousselaer) et Gandarum (=F. Ghent) --- (Erasmus)
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Hand: (1) [ T #k 5] = manibus tracto: puer unctis/ tractavit
calicem manibus, dum furta ligurrit. (Hor. S. II, iv, 78~9) (2) ‘stretch
forth (his) right hand’: dextra porrecta ei viam monstravit. (3) ‘raise
[lift up) one’s hand’: et ego et tu manis sustulimus. (4) ‘be at
hand’: apparebat fatalem diem iam adesse. (5) ‘at hand’ [H b B>
® J---et id quod in praesentia vestimentorum fuit arripit. (Negos, Alc.)

Happen: (1) ‘once it chanced that---’: forte per angustam tenuis
vulpecula rimam /repserat in cumeram frumenti. (Hor. Epist. I, vii, 29
~30) (2) accidit ut abessem. [7=F 7= EFFIT\Tedy 5 Foo el accidit
ut abesset. = is forte abfuit. (accidit ei abesse. 1338) (3) [7-F =% -]
CARZED ML 5 & 21X (2)D accidit 7505, EED = o 7TV ANMER S &
#11 contingit: oro--- /ire ad conspectum cari genitoris et ova / contin-
gat. (Verg. A. VI, 106~9); speravit fore ut id sibi contingerent. (c.
dat.)(4) quod si rectum statuerimus, nihil habeat res vitii (Cic. Am.
38; BE— 77 vEAAM] §436) (5) Miic i » 72 & & 7244 id quod
usu venerat (Negpos, Alc. IV)

Haste(n) (1) Caesar oppidum expugnari maturavit. (2) non moratus
ultra proripit se effusoque cursu periculo aufertur. (8) manum eius
(scil. matris) amplexus addere gradum cogo ((2), (3) & iz Plin.
Epist. V1. 20)

Hate: ‘hate’ = odi TH 5D T, FiAHIL alicul odio esse: paucis homi-
nibus carus et multis odio fuit.

Having 4 pp.: deponentia DISMTEEID pret. partic. (35 5 vV I
vk, ‘having followed’ 1 sequor — secutus T X\ A%, ‘having come,’
yZventus Tlk7r { quum venisset ¥ 7-i% postquam [ubi] vénit r7c%,
BT EIEE R T, a pharmaco sumpto (FEx KA TH5) cum ad
pictorem redirem. (Erasmus)

Head : I’E%?i_'{&< L T] :stes capite obstipo, multum similis metuenti.

(Hor. S. IL v, 92)
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Hear: (1) ‘as I heard’=ut accereram (J. Colet) (2) ‘having heard
this’: guae postquam audivit, multum commotus est. (3) ‘listen’: huc
(=ad ea]) adhibete aures quae ego loquar, plagigera genera hominum.
(Plaut. Ps. 153)

Heari: lose ~= animo deficere: videbantur praeterea milites animis
deficere qui mecum erant.

Heaven: (1) caeli subter labentia signa (Lucr. I, 2) [KDEH @<
EoT] OERADRZE « BRIEET 5F 2007k, Verg. A 11, 250,
Page’s nvore ad loc.: ‘The heaven is regarded as consisting of two
hemispheres, one bright and the other dark, which revolve, causing
day and night.

Help, cannot: (1) cum hic sermo haberetur, Publius et Sextus prope
stabant, vix se continentes quominus in cachinnos erumrerent. (2) viz
reprimor, quin te manere iubeam. (Plaut. M. G. 1368) (3) facere
non possum, quin declarem sententiam meam. ¥-72> help [EjF 5 |
1%, alicui opem ferre 23\ HIXAEE : primus fuit qui mihi opem
laturum pollicitus est.

Here: hic (adv.); ‘be here’ = adesse: et tu ades, et frater tuus.

Hide : odoratum caput obscurante lacerni (Hor. S. II, vii, 55)

Historical Present & F|37E : (1) hac necessitate coactus domino
navis, qui sit, aperit, multd pollicens, sise conservasset. [Oratio Recta
7cb, sl me conserveris]) (2) domi autem creant decem praetores,
qui exercitui praeessent, in eis Miltiadem. (Neros)

Honour : (1) ‘decree the honour’: senatus populusque Romanus
multos honores decrevit. (2) (a) vobis honorem habeo. (b) vos in
(summo) honore habeo.

Hope: (1) ‘~ to” ®FRL A 7= : spes ut possis etc.; spes i inf. & olF
%0l Graecism : énés avec dore et inf. Eur. Or. 52 (2) ‘to give up
hore’=spem proiicere : ipse certe implicitus morbo, futura praeteritis,
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ad versa secundis auguratus, spem salutis mullo suorum desperante
proiecit. (Plin. Epist. VII, 27)

Hot: ‘be hot’ = caleo: sentimus calere ignem.

How: (1) TF A7t ! ] quam gaudeo nobis denique licere domum
reverti! (2) how ?: qui fieri potest ? (Plin. Epist. II, 6) T 5L T*
SnibiFiciedDnia? ] ; how can it be that-’ qui potest esse
eiusmodi trunco (dat.) sapientia ? ; quiz fit, Maecenas, ut nemo - (Hor.
S. 1,4, 1) (38) ‘How do you do?” = Ut vales?: quid tu? recten atque
ut vis vales ? (Plaut. Azl. 183) (4) ‘how !” (cf. (1)) wut tu/semper
eris derisor! (Hor. S. II, vi, 53~4) (5) ‘how long ? = quousque,
quamdiu : quo usque tandem abutére, Catilina, patientia nostra? quam
diu etiam furor iste tuus nos eludat? (Cic. Cat. I, i) (6) ‘how few’
=quotusquisque (gen. quoticuiusque) (a) quotusquisque sapiens! (b)
quoticuiusque sapientis est veritatem defendere! (c) quotusquisque
philosophorum invenitur !

Hurry to : {festinare ; contendere (ad):-- guae postquam audivi,
multum commotus sum, neque enim ad eum festinare (contendere)
potui neque---

Hurt: laedo: (1) ille iniuste neminem non laesit. (2) noceo (¢ dat.)
tibi noceo. BT tibi nocetur.

If: (1) quis me autem, fac velle (i.e. me velle], sinet ratibusve
superbis / invisam accipiet ? (Verg. A. IV, 540~1) (2) num [ &5
A3 in case’ @ & T si: cum rursus semel atque iterum effulsisset,
demiror ac prospicio si se vertisset caelum--- (Erasmus) (3) ‘if---or
if’ =seu---seu : proscribebatur tamen, sex quis emere sew quis
conducere ignarus tanti mali [domum] vellet. (Plin. Epist. VII, 27)
(4) ‘if---not’ : fama non temere nasci solet, guin subsit aliquid.

IMl: ‘a serious illness’ % morbus gravior.

Imperative (1) 4D wv.: iubeo, veto (+ inf.), (te) rogo, oro,
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moneo, admoneo, (codhortor, (tibi) persuadeo, impero (formal ¢, &
I iubeo), praecipio, (abs te) peto (ut, ne) (2)FEHEH LD :

memento(te) & scito(te) (3) BEHEHAET :non tu taces? (Plaut.

Bacch. 470) /etiam tu, ere, istunc amoves abs te atque ipse me
adgredere. (Plaut. Asin .714) T H b 3EEH, HAIIZ0EZRA]
T, THOTHILYEIABWTE E W, (DFEFIC : quin cavete.
(5) dic X v\ FE L LT : possum scire, quo profectus, cuius sis aut
quid veneris? (Plaut. Amph. 346) (6)BEFTHL T : tu stricto gladio
impetum in eam vide ut facias. LD X LTy : 1 nunc et dubita
ferre, quod ille tulit. (Ov. A. A. II, 222) T\, FEALEI S
ETHEEDRMT Tiedb » Tikieb i) (7DZEEIT ne+ o552
AHHIERZEA ML, fuge suspicari, / cuius octavum trepidavit aetas /
claudere lustrum (Hor. C. II, iv, 22~4); &40 2205 - T\ Fh {2k
ko &3, HBEHESITY, ne(ve) + e BBV, (FEFBHEIT
neque) : talem virum ne(ve) laudaveris neve imitatus sis / veni mecum
neque eos exspectaveris.

Imperfect : #F o f b 12, hic tamen hanc mecum poteras
requiescere noctem . (Verg. Buc. I, 79) [N EZ DL 2 TR.EE D
ARG ID 5 2B

Impersonal (fH#EEEEO) :ego interim mihi gratulabar dominae
non subolere rem consilio gestam. (Erasmus)

Impossible : ‘It is quite ~ that I am not mistaken,” = nullo modo fieri
potest quin errem. / verba placent et vox, et quod corrumpere non est.
(Ov F. 11, 765) TEOIED L, FiFd, TREI~ 7L

In: ‘be ~’ =inesse: multa---fercula-.- / quae procul exstructis inerant
hestern# canistris. (Hor. S. II, vi, 104~5) sichob DFELE - o5
it » T, M2 <D

Income : quicquid e sacerdotiis redibat, id in usus domesticos:--

dispensandum reliquit. (Erasmus)
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Indeed (ironic): scilicet: scilicet is superbis labor est, ea curd
quietos / sollicitat ! (Verg. A. IV, 379~80)

Indicative: Subjunctive % b :illa mihi referet, si nostri mutui
curd est /an minor, an toto pectare deciderim. (Tib. III, i, 19-20)

Fohicly metre OEERGH 5] (EOBHE)

Indirect Question: Indicative D : quid facit ignorans, amat et
non sentit amorem. (Ov. M. X, 637)/ne perconteris, fundus, meus
... /arvo pascat erum an bacis opulentet olivae, / pomisne et [ 4. an)
pratis an amictd vitibus ulmo / scribetur tibi forma loquaciter et situs
agri. (Hor. Epist. I, xvi, 1~4)

Inferior : picenis cedunt ponis Tiburtia suco. (Hor. S. II, iv, 70)

Infinitive (1) miserari, invidere, gestire, haec onnia morbos Graeci
appellant. (Cic. Tusc. 111, 7) (2) rater liberos ad se adduci iusserat.
(adducere (XL 7a\v), (B FHD L & Pp. TRETRE-TLESD
T, WWEER T L &, X< se habere #3ME i b @ errat vehementer, si
quis in orationibus nostris---auctoritas nostras comsignatas se habere
arbitratur. (Cic. Pro Cluent. 138~40) (4) Inf. 30 & bic 5 EBE
D ¥l : namque [(Plato] eum induxit commemorantem se pernoctasse
cum Socrate neque aliter ab eo surrexisse, ac filius a parente debuerit.
(Negos: Alc. 2) ac 1% aliter---ac T, ac LATFIT—#5705 surrexisse
L —F L 7t (5) siquid uti voles, /domo abs te adferto, ne operam
perdas poscere (=roscendi). (Plaut. Aul. 340~1) [ AL\ L DA
Hoteh, TEWRATE->TEVDOLELEALY, EhbE-TobE
50\ (6) Infid-ace. D AE & [FHE © crebris nuntiis incitati oppidum
a Romanis teneri, praemissis equitibus magno concursu eo contenderunt.
(Caes. B. G. VII, 48)

Inform: (1) aliquem certiorem facere de ~ D Z» I, edoceo (c.
double acc.) Fi:i% pass. c. rebus (abl.): gratissimum mihi fuit, quod
epistuld tud de omnibus, quae in urbe egerunt, rebus edoctus sum.
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(2) ‘be ~ed of : habes de rebus nostris omnibus. (Erasmus) (3) ‘It
is ~ed’: alicui nuntiatum est + acc. + inf.: Caesari nuntiatum est
adesse Gallos.

Injury : damnum. iniuria (332 ‘harm’ T ‘damage’ O EIIA
L, nunc tutus securusque sum ;et ego et tu, nec quisquam damno
iniuriaeque iam nos inferat.

Instead of : pro se: scurra Volanerius--+/---qui pro se tollerat atque/
mitteret in plurimum talos, mercede diurna /conductum rpavit. (Hor.
S. I, vii, 15~8)

Intention : ‘It is my ~ to’: sacra Iovi Stygio, quae rite incepta paravi, /
perficere est animus --- (Verg. A. 1V, 638~9); mihi erat in animo ire
in Epirum (Cic. Az III, xxi)

Interview : ‘have an ~ with’: se hostium ducem convenire dixit.

Introduce : rogat et prece cogit, / --- ut tibi se laudare et tradere
coner, / dignum -+ (Hor. Epist. 1, ix, 2~4)

It---that: (1) si mihi non animo fixum immotumque sederet, /ne cui
me vinclo vellem sociare iugali--- (Verg. A. IV, 14~6) (2) post eius
mortem nihilo minus Helvetii ¢4, quod constituerant, facere conantur,
ut e finibus suis exeant. (Caes. B. G. I, v)

Join : se popularibus adiungere statuit.

Journey : ad quae noscenda iter ingredi, transmittere mare solemus,
ea sub oculis posita neglegimus. (Plin. Epist. 11, 20)

Just: (1) modo mihi operam benigne dedit---; modo librum Corneli
Nepotis legebam. (2) nunc quidem in Sicilia sunt multi Carthaginien-
ses. (Teach Yourself Latin, p. 275)

Kind: (1) eiusmodi="‘of such a ~;; huiusmodi="‘of such a ~ as this;
istius modi=‘of such a ~ as you speak of’; ‘what ~ of’=quid--gen.:
signi dic quid est? (Plaut. Amph. 422) (2) sed quaedam eius sunt
generis, ut nec tibi gratum arbitrer futurum legere nec mihi tutum
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scribere. (Erasmus)

Kiss: (1) s(u)avium n. (suesco, #. sweet rRIR), Gk o2pua. %<
(ante-classic.) IERY (scortum 7o &) (2) basium z collog.> F.
baiser, Esp. beso, #. buss (3) osculum 7. (clas.) <os BFIC, FE#W
mFE AL LB, TR OWTIARBEAR R, E27EIEEHAEETHL
WML THRDN D,

Know (1) mihi omnes linguae notae sunt. (2) hoc unum habe,
mundum mihi iamdudum obolere. (Erasmus) (8) ignarus -+ gen. %7
LSRR (B8R v X subj): nec satis est cara piscis averrere
mensa / ignarum quibus est ius aptius--(Hor. S. II, iv, 37~8)

Land ; modus ag7i non ita magnus (Hor. S. II, vi, 1); nunc modus
hic agri nostro non sufficit horto. (Tuv. XIV, 172)

Last: (1) ‘at ~’=tandem, demum: tandem urbem dediderunt. (2)
ubi dies redditus (sit] (is ab eoc quem novissime viderat, tertius),
corpus inventum est integrum --- (Plin. Epist. VI, 16) (3) ‘too late’:
constat pecora herbas secutd sic in insulas illas ut in extremam ripam
procedere solere nec prius intellegere mobile solum, gquam litori
abreptd quasi illata et imposita circumfusum undique lacum paveant.
(Plin. Epist. VIII, xx) (4) ‘~ year; in the preceding ~’ 7z & : proximo
anno; proxima hieme (5) ibi ille sero priorem superbiam deplorans,

>

“o me miserum,” inquit (equus).

Lately : nuper; proxime (=‘a short time ago’): legiones, quas in
Gallia citeriore proxime conscripserat. (Caes. B. G. I, xxiii)

Lay by : neque ille / sepositi ciceris nec longae invidit avenae. (Hor.
S. 11, vi, 83~4)

Leap up from: ‘be made to ~’: ---subito ingens / valvarun strepitus
lectis excussit utrumque. (Hor. S. II, vi, 111~2)

Learned: [--Z L OFEN I\, -2 B L T 5] doctus esse +
inf.: doctus eris vivam [gallinam] mixto mersare Falerno. (Hor. S,
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IL iv, 19)

Least, at: sibi quidem persuaderi--- (Caes, B. G. I, x1)

Leave: (1) relinquo % - & A% ; desero [ L\ olFhidicbis
o tefT LA) bR 5] ; destituo TRBLICT 5] ; desum [\ iuid
Itk EARV DRI o] ; deficio [FhE THRATE LTus 2 &
= Ahb ] et amicos numquam destituturum esse pro certo habebat, ;
omnes amici me deservere. (2) primus haec ausus sum; ultimus quae
omittam. (3) [CFHw 5 | sepulcrum / permissum arbitrio sine sordibus
exstrue. (Hor. S. II, v, 104~5)

Leisure : <loisire <licére; ‘have ~ for’=vaco (c. dat.) quod (=4d")
evenit mihi, postquam in Laurentino meo aut lego aliquid aut scribo
aut etiam corpori vaco --- (=corpus curo) (Plin. Epist. I, ix)

Less: no ~ than: erat homo---qui plurimum in scribendo et salis
haberet et fellis nec candoris minus. (Plin. Epist. 111, xxi)

Letter: F£0 < < h OIrAE LCAEMAR SO VALE 1HTh %S
%, cf. bene vale cum suavissimi coniuge liberisque dulcissimis. Petrus
Aegidius una cum Cornelia sua te tuamque plurimum salvere iubet.
(Erasmus)

Lie: cum pater ipse domis palea porrectus in horna /esset ador
loliumque -+ (Hor. S. II, vi, 88~9) [—7, FDOFEALBIEONILED
ARTED D OB E 2, BPEPLEESCLE A

Life: ‘all one’s ~’: suam innocentiarn perpetua vita---esse per-
spectam.

Light: piA) pluma levior

Like: (1) ut: ut Nasidieni iuvit te cena beati? (Hor. S. II, viii, 1)
(2) vidisses immania fragmenta turris, avium ritu, volitare per aera.
(Erasmus) (3) veteriores Aegyptii pyramides montium instar exstru-
xerunt.

Likwise : nec non (=necnon) et Phrygii comites et laetus Iulus/
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incedunt. (Verg. A. IV, 140~1)

Live: (1) ‘~ a long time’ =diu vivere: sperat plerumque adolescens
diu se wvicturum. (2) vitam agere (% - & HEHAFY) : vitamque sub
divo et trepidis agat /in rebus. (Hor. C. III, ii, 5~6) (8) ‘to see the
day’: vivi pervenimus, advena nostri/---ut possessor agelli / diceret.
(Verg. Buc. IX, 2~4) (L%, COEEECEELEIIT, £ 0
HELLHMBDFED, PLOBOEAL»ER-TEKT, Z550E3L5
eI 7 » 72 (4) quid mi opust vita, qui tantum auri/ perdidi 2
(Plaut. Aul. IV, ix, 11~2) [HAILETOEELHRIL T, HLIMADA
ERVIHH5

Long : (1) diutinus: diutinum bellum agere; ‘so ~

>

: civitas ab hoste
tamdiu vexata (2) ‘any longer’=diutius: istorum peccatis ignoscere
non diutius volumus. (3) Zam diust quom ventri victum non datis.
(Plaut. Amph. 302) [ BE[HH (b7l O] B sz {h it C
ALV (4) ab eo postularet: --ne quam multitudinem hominum
amplius trans Rhenum in Galliam traduceret. (Caes. B. G. I xxxv)
(5) si Zam principatum Galliae obtinere non possit (Zbid. I, xvii)

Lose : amittere MNEFET, 77 AFE perdre MHHBEWDE 2 b it
perdere {3¥rL » ‘destroy; lose utterly, irrecoverably’ &7¢- TH#§ &
5o

Loss: &0 X 5 s MIRMEBL /e 5B 5, AP : tu semper urges
flebilibus modis / Mysten ademptum. (Hor. C. 1, ix, 9~10) ; ademptus
Hector / tradidit fessis levita tolli / Pergama Grais (Z6id. II, iv, 10~2);
augebant ingentis spiritis virum Sicilia Sardiniaque amissae. (Liv.
XXI, 4); magnum damnum factum in Serio. (Cic. Fam. X, xxviii)

Make : amicos res secundae parant, adversae probant.; hoc tenerem
(gallinam] faciet. (Hor. S, II, iv, 20); pontem in Arare faciendum
curat. (Cae. B. G. 1, xiii) ; facies ut sciam.

Man: (1) boni [(HOBRFEIc{EFRYL) EAL (2) omnes gentes
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bellum exspectant.; boni sapientesque (ex) civitate pelluntur.; ‘the
vilest of mankind’ = omnium turpissimus (gentium): ‘~ of great
personal beauty’; Eximia fuit corporis pulchritudine,”; ‘~ of a kindly
heart’: frater tuus, inquit, ingenic fuit ingenio.

Many : multi ZMOPEFRE EDTHNDEESRERA Y BE T 5 ¢
homines multi optimique; multi afque optimi homines; multi iique
optimi

Mark : ---herbas et folia concerpta signum loco ponit. (Plin. Epist.
VII, 27)

Marry: [ & % ] 1% aliquam uxorem [(in matrimonium] ducere. {5
A 5] 1% alicui ducere ; nubere: virginem habeo grandem, dote cassam
atque inlocabilem / neque eam queo locare cuiquam. (Plaut. Aul. 1I,
ii, 14~5); Antiochus filiam ei (m. dat.) in matrimonium dabat.

Mass : ingenti [maxima] mole ictus

Matter: (1) [zhaxP7:] hoc réfert. (2) sed quod ad nos/
pertinet et nescire malum est, agitamus. (Hor. S. II, vi, 72~3) (3)
‘having settled these matters’=his rebus constitutis {4) servusne es an
liber? —utcumque animo collibitumst meo. (Plaut. Amph. I, 340)

May : licuit esse otioso Themistocli. (Cic. Tusc. I, 33)=‘Th. might
have heen inactive.’

Middle : medius mons [UDH[E | ; medius trium mons [=DDH®D
Bl ] ; Mid-summer, -winter etc. adv. JJiC mediis fervoribus=
<au coeur de Pété> (Verg. G. III, 154); frigoribus mediis=<en
plein hiver> (Verg. Buc. X, 65)

Middle Veice RUFE :in oratione suid multd invectus esset in
Thebanos et Argivos etc. (Nepos: Epam. 6)

Mind: (1) ‘~ you come’=fac [cura) (ut) venias.; ‘~ you don’t come’
=cave ne venias. (2) [\ L T-eeer % X ] longa quibus facies ovis erit,
illa memento / -+ -ponere (Hor. S. II, iv, 12~4) (3) ‘make up one’s ~’:
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=videtur (‘it seems good”’) : tum demum excedere oppido visum. (Plin.
Epist. V1. xx)

Miraculous: ‘by ~ interposition’: nemo tuum fratrem domum rediisse
divinitius in columem pie negare potest.

More : (1) satis una superque /vidimus excidia et captae supera-
vimus urbi (Verg. A. II, 642~3) (2) ‘more---than’: ex ea [re publica]
eiecisse plusque irae suae gquam utilitati communi paruisse (Nepos,
Alc. 4); ---mihi videre (=videris) praeter aetatem tuam /facere (=
laborare) et praeter quam res [familiaris] te adhortatur tud. (Ter.
Heaut. 59~60) ; plus (minus) decem pueri [TADZEHD(ESLTD)
Z Yt ; latitudo amplius ducentorum pedem. [2007 4 — P ELED
@] (3) non una in disciplina doctus (Erasmus) (‘more than one’)

Mortal : ‘a mortal wound’ % mortalis %\ 3, L A ‘mortiferum
vulnus® [accipere] 33,

Most: in armis vero plurimum studii (=‘most of his efforts”)
consumebat.

Much: (1) ‘very much’: tantus timor---, ut non mediocriter omnium
mentes animosque perturbaret. (Caes. B. G. 1. xxxix) (2) ‘Too much
by far’: ne doleas plus nimio memor/ immitis Glycerae (Hor. C. I,
xxxili, 1~2) [H|FR 7Y 27 FBREALRTRELZTELZ LD
X 51 @ cf. drepdyar (3) ‘not so much---as’: neque vero his rebus tam
amici Alcibiadi sunt facti guam timore ab eo alienati. (Nepos, Alc. 5);
---orationem Graecam Latinamve clare et intente non tam vocis causa
quam stomachi lego. (Plin. Epist. IX, xxxvi) (4) ‘much’=aucte
(<augeo) awuctius atque / di melius fecere. (Hor. S. II, vi, 3~4) (5)
‘much’=vehementer : civitatem tandem libertatem vindicavisse vehemen-
ter gaudeo.

Must not: nec tamen Epicuri licet oblivisci. (Cic. Fin. V, 3)

Nearly : nec multum afuit quin interferemur.
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Necessary : ‘how is it ~’: sed quid opus (est) teneram mordaci
radere vere / Auriculas? (Pers. I, 107~8) (=But what need is there
to grate on delicate ears with biting truth?)

Negative, Doube=Negative D ff] neque ego homines magis asinos
rumquam vidi. (Plaut. Ps. 136)

Neighbour : ---fiat ut cum proximorum iniuria ruamus ad captandas
opes. (Calvin)

Never : ---neque ullo tempore tanta maritima tempestas audita est.
(Eutr. B. II)

Next: (1) ‘~ day’=postridie; ‘~ year’=proximo anno; insequenti
anno: proximo anno linguae Latinae operam dabitis? (2) sequenti
anno Volsci contra Romanos bellum reparaverunt. (Eutr. B. I, 14)
(8) atque huic anno proximus Sulla consule et Pompeio fuit. (Cic.
Brut. 306)

Nickname : is erat Caroli regis caduceator, vulgato cogromire dictus
Gentil Gerson (Erasmus)

Night: (1) NE®iZ] X multd nocte (2) ‘by ~° =nocturnus (F5&
ML, PIRILEIZFNY]  urbis aventes moenia nocturni subrepere.

No (ne) (1) nemo, acc. neminem. fid#%i% nullus OZE(LE LITHR
F : nullos bonos civitate se expulsurum esse dixit.; parciter bonis
nullius famaeque. [\ 7370 3 AOMESLEZELEA LU bhic] (2) and
(for) no one’=nec quisquam ([EEfEZ 5 v 3E] p. 73 n 4) (3) ‘there
is no ~ing’: ibi---praeter anguillam nihil erat piscium. (Erasmus);
nihil ad historiam, nec tu aliud quam de exitu eius scire voluisti.
(Plin. Epist. VI, 16) (4) RZD ‘no’: minimé (veérd): habitavistine
semper Romae? —Minime wvero. (4) nemo X b, ARITH » T
nihil #{F 544 : nihil enim me tenerius. (Erasmus); #i/ fuit um-
quam / sic impar sibi. (Hor. S. I, iii, 18~9)

Noon : = meridies; ‘before ~’ =ante meridiem. c¢f. circiter meridiem

—213—



exercitum in castra reduxit. (Caes. B. G. I, 1)

Not---yet: porta nondum aperta est.

Nothing: (1) ‘there is ~ that’: quid est gquod quis quam aut illo
dignum aut vobis novum aut cuiquam inauditum possit adferre? (Cic.
Pro Lege Man. 29) (2) ‘nothing---but’: iam annis aliquot n¢hil libo
nisi vinum. (Erasmus); ego nihil aliud arbitror significari quam
incogitantiam eorum qui efc. (id.); itaque si redissem, nihil aliud
fuissem assecutus nisi quod vobis molestiam attulissem et mihi mortem.
(id.)

Noun Clause (1) id si fieret, intellegebant [Caesar] magno cum
periculo provinciae futurum, ¢ homines bellicosos - finitimos haberet.
(Caes. B. G. I, x) (2) illi ad deprecandum periculum proferebant alij
purpuram Tyriam, alii--:, ut intellegeretur ex mercibus quibus ex locis
navigarent. (Cic. Verr. 11, v)

Nowhere: nec ulla est regio,---quae me ad suum non invitet hospi-
tium. (Erasmus)

Number (1) et vanum metuens hominum genus omina noctis / farre
pio placant et saliente sale? (Tib. III, iv, 9~10) TAfIIZE72 5 b D%
B, BEELEEEOHY L THOMIEED & &+ 5 T2 i\
2?2 ; Dies haud multi intercesserant cum ex Leontinis praesidium
venerunt. (Liv. & 55 vEAFI] § 438) (2) equitatum omnem ad
numerum quattuor milium---praemittit. (Caes. B. G. I, xv)

[R5E
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